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TEXHOJIOTLI IIOOKACTVHT' Y BUKJIIAJAHHI IHO3EMHOI MOBU
(3A ITPOPECIMHVM CIIPIMYBAHHSIM)

Y cmammi posensadaromuca ocobnueocmi 3acmocyéanis NOOKACmie y npoyeci Haguans
IHO3eMHOT MOBU CIYOeHMi8 HeMO8HUX chneyianbHocmell. Poskpusaemovcs oudaxmuyunui nomenyian
mexHono02ii nookacmy, HaoamMbCa XApaKmepucmuka mexnono2ii pobomu 3 nookacmamu ma
NOCUNAHHA HA THMEPHem-pecypcu, AKI MOXCYymb OYmu UKOPUCMAHT BUKIAOAUAMU AHSTIUCLKOT
Mo8u. Aemop cmammi HA20NOUWLYE, WO BUKOPUCMANHA NOOKACMIE Ol HAGUAHHA CMYOEHMI8
iHO3eMHOT MOBU NPOGECiiHO0 CNPAMYBAHHA 0AE 3MO2Y YOOCKOHATUMU 3MICI HABYAHHSA, Memoou
ma opeanizayitini popmu HAGUATLHO-BUXOBHO20 Npoyecy, 3abe3neuumu GUCOKUL HAYKOGULl i
MemoOUYHUU Pi6eHb BUKIAOAHHS.

Knwwuosi cnosa: inozemna moea 3a npoghecitinum CRpMy@aHHSM, IHMEPHEN-MeXHON02],
NnooKacmune.

IMocTtanoBka mpodiaemu. [HTerpamis Ykpainu 10 €Bpocoro3y, BIPOBaIKeHHS BONOHCHEKOI cucTeMHu B
OCBITHIH MpoIieC, PO3IMKUPEHHSI MIKHAPOJHUX KOHTAKTIB — BCE 1I€ BIUIMHYJIO HA MPOLEC MiArOTOBKH MalOyTHIX
(haxiBmiB. 3pO3yMiIo, IO 3pPOCTAa€E POJb iHO3EMHOI MOBH, SK OCHOBHOTO 3ac00y MiKHApOJHOTO CITIJIKYBaHHS.
Oco0iMBa yBara HPHIUIIETHCS 1HO3EMHIM MOBI mpogeciiHoro cnpsiMmyBaHHs, 00 camMe BOHA HaJa€ 3MOTY
pearizyBaTu BCi acleKTH HpoQeciiHOoi MisTTBPHOCTI, a caMe: yJacTh Y MDKHAPOTHHUX IMPOCKTaX, HaJaroJKCHHS
3apyOKHUX KOHTAKTiB, OOMIH iH(pOpPMAIII€I0 Ta JTOCBIIOM, MPOBEACHHS MPE3CHTAIlIH, 3HAXOPKEHHsI TOTPIOHOT
iapopmaii B [aTepHETI 200 OyAb-IKUX IHITNX IHIIOMOBHHUX JKepenaxX. 301IbIMeHAs iHpOpMAaIiifHOTO TIOTOKY 3
KOKHMM JIHEM HEMHUHY4Ye NPH3BOAUTH O TOTO, IO BUIIYCKHHKAM BHIIMX HaBYAbHHUX 3aKJIaJiB JOBEAETHCS
3ITKHYTHCSA 3 HEOOXiTHICTIO IHTEHCHBHOTO BHKOPHCTaHHSA 1HO3EMHOI MOBH B TpodeciiiHiii misumeHOCTI. OTXe,
npodeciiiHa crpsMoBaHICTh Ma€ OyTH TOJIOBHOIO XapaKTEPHOIO PUCOI0 HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH y BHIIHX
HaBYAJIBHHX 3aKJIaJjaX HEMOBHOTO Mpodito, 60 BOHA IPYHTYEThCA Ha BpaxyBaHHI MOTpeOd MalOyTHIX (haXiBIiB i
€ 3aII0PYKOI0 YCHIXY 1 BJIayoi Kap’epH.

SlkicHa MOBHa MIATOTOBKA CTYICHTIB HEMOXJIMBAa 0e3 BHKOPHCTAHHSA CYyYaCHHX OCBITHIX TEXHOJIOTiH.
CyuacHi TexHoJIOril ependayaroTh 3aCTOCyBaHHs 1HYOPMALITHUX Ta TEIEKOMYHIKAI[IHUX TEXHOJIOTIH, poboTy
3 HaBYJIbHUMU KOMII'IOTEPHUMH MpOrpaMaMu 3 IHO3EMHHMX MOB, IUCTaHLINHHI TEXHOJOTIii, BUKOPUCTAHHS
inTepHeT-pecypciB. {00 mimrorysaTi KBali(pikKOBaHOTO CIIEIiallicTa, 3JaTHOTO TBOPYO BHPIITYBAaTH OyIb-sKi
MUTaHHS, HEOOXIIHO 3MIHUTH CTaBJICHHS CTY/AEHTa /IO MPOLECY HABYAHHS, MEPETBOPUBIIN HOTO 3i CTapaHHOTO
BUKOHABIIS HAa TBOPYY JIIOANHY, KA BMi€ MPOAYKTHBHO MHUCIIUTH Ta TBOPYO BUPINIyBaTH NpogeciiHi 3aBIaHHs.

B 3B’s3Ky 3 1IMM, Cy4acHHMH CTaH PO3BUTKY IHTEpHET-TEXHOJIOTIH Hajae OUIbII MIMPOKI MOMIMBOCTI JUIst
BUKOPUCTAHHS Ha ayAHTOPHHUX 3aHATTAX Ta B CaMOCTIHHIH poOOTI CTYICHTIB 3 iHO3€MHOI MOBH TaKOTO
IHCTPYMEHTA, SIK [TOJJKACTHHT.

ToMy MeTOI0 HAIIOI PO3BIAKH € MPOAHANI3YBATH OCOOIUBOCTI BUKOPUCTAHHS TEXHOJIOTIT MOJKACTIB Y
npolieci HaBYaHHS IHO3eMHOI MOBH CTY/ICHTIB HEMOBHHX CIIEI[1aJIbHOCTEH.

AHaniz mocaimkenp i myOuaikamiii. [IpoOGmemu 3acTocyBaHHS MOIKACTIB Y HABYaHHI IHO3EMHHX MOB
BUBYQIM Ta aHami3yBand y cBoix jociimkennsx banrina O.b. [1], Bemsko O.C. [2], Adams C. [6],
Jobbings D. [7], Leach J. [8], Stanley G. [10], Warlik D. [11] ta inmi.

Bukopucranns iHQopMaliiHUX TEXHOJIOTIH y HaBYAILHOMY IPOLEC 3arajioM I'PYHTYEThCS Ha TaKWX
JIOKyMeHTax, sk 3akoH Ykpainu "IIpo oCHOBHI 3acamu po3BUTKY iH(OpPMAIIHHOTO CYCIUTBCTBa B YKpaiHi Ha
2007-2015 poxu" [4], 3akon VYkpainu "Ilpo Hamionaneny mnporpamy iHdopmaruszamii” [5], a Takox
Pexomenpauii Pamu €Bporm 3 MoBHOT ocBith [3]. 3a Takux yMOB NepLIOPSANHOTO 3HAYCHHS HaOyBae
npodeciiiHo-OpieHTOBaHA IHIIOMOBHA MiJIrOTOBKa MaiOyTHbOro GaxiBus s podoTH B iH(pOpMALiiftHOMY
CYCITUTBCTBI.

OTtxe, icHye 00’ekTHBHA mMOTpeba B TOMy, MO0 cPOopMyBaTH y CTYICHTIB HEMOBHHUX CIELiaTbHOCTEH
YMiHHS 1 HAaBUYKH €(DEKTUBHOTO BHKOpPUCTaHHS [HTEpHeT-pecypcu y cBOiil npodeciiiHiii miarorosui, mpoueci
(hopMyBaHHS IHIIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI KOMIETEHIIi], MaiOyTHill iHIIOMOBHIM KOMYHIKaTHBHIH MiSUIBHOCTI 3a
(axom.

Buxusiag ocHoBHoOro matepiany. 3a cioBamu berpko O.C. "OypXIuBHI PO3BUTOK TEXHOJIOTiH, 30KpeMa,
BCECBITHI Mepeka [HTepHer 3 ii 6araTuMu pecypcamy, IPONOHYIOTh Cy4aCHOMY BHKJIaJaueBi iHO3eMHOT MOBH
CIIPaBXXHIH apceHal TEXHIYHUX 3ac00iB HaBUaHHS — Be0-CalTH, €NEKTPOHHA TIOIITA, eIEKTPOHHI SHITUKIIOE/II,
Omorwy, BiKi, MOJKacTH, BeOiHApH Ta Bifeo KoH(pepeHii, Tomo" [2, c. 1].

Tonxact (Bix auri. iPod (oxwH 3 HaitOLTEI oMy sIpHKUX TTopTaTHBHMX MP3 mporpasadiB) Ta broadcast) — me
mudposuit aymiodain (3BuuaiiHo y ¢opmari MP3), posmimenui y wmepexi I[HrepHer 1 BUIbHMH Ui
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KOpHCTYBayiB, sIKi MalOTh MOXJIMBICTh NPOCIYXOBYBAaTH HOTO 3a JONOMOIOI0 NMOPTaTHBHOIO IporpaBaya MP3,
MIEPCOHAIBHOTO KOMII 0Tepa, MOOUTFHOTO TenedoHy Tommo [9].

VY mpakTHLli HaBYaHHS IHO3EMHOT MOBH BHOKPEMUJIMCSl HACTYIIHI TUIM noakacTis [1].

ABTEHTHYHI TOAKACTH — aynioQaiiiy, 3amricaHi HOCIIMH MOBH, IO HE CTBOPIOBANHCS CIEMiabHO IS
NnoTped HaBYaHHS iHO3EMHOI MOBHU. SIK MpaBWiIO, OUIBLIICTH 3 HHUX IIJXOIATH JIMIIE JUIS HAaBYAHHS CTYACHTIB
JOCTaTHBO BUCOKOTO PiBHS, SIKI MOXKYTh CIIPUIMAaTH OPHUTiHATbHE MOBIICHHS Ha CIIyX.

Buxnaganeki moakacty — aynioQaiiim, 3anucaHi BUKIa1a4aMu, K PaBIIIO, [UII CBOiX CTYACHTIB. Meta
IUX ITOJIKACTIiB — JIOTIOMOTTH CTYJICHTaM B OIaHYBaHHI Pi3HMX acIeKTiB MOBHU 1 HaBUYOK Ta YMIHb MOBJICHHS.
Mertoauct Jlud, xapakTepu3ye MepeBerd BUKOPUCTAHHS MOJKACTIB BUKJIAaAadaMy 1HO3EMHOI MOBH 1 3ayBaXKye:
"What’s more, it gives pupils who were in the classroom the chance to listen again to what the teacher said on a
topic, to re-check those notes and make sure, as well as to make it easier for non-English native speakers to re-
listen to a lesson without the distractions that may make instant translation difficult the first time around. A
decent podcast can also mean that you can cover the basics without wasting classroom time. The simple delivery
of the facts of a lesson in a podcast frees up the lesson itself for more detailed work — or, conversely, can provide
the extra detail that takes some pupils off into other directions that a simple lesson can’t contain™ [8].

[oaxactu crynenTiB — ayniodaiiny, 3anucaHi K pe3ysbTaT BUKOHAHHS iHAWBIAyaJbHUX a00 IpynoBUX
MPOEKTIB CTYACHTIB. KOpHCTh Bif IHMX MOJKACTIB MOXYTh OTPHMATH SK CTYIEHTH, IO iX CTBOPIOBANIM (ke
BOHHU 3JIMCHIOIOTH BMOTHBOBAaHY MOBJICHHEBY MisJIBHICTb, aKTUBI3yIOWHM NPH LOMY JIEKCHKY 1 IpaMarTuky,
BiJIIPaIIbOBYIOYN HABHYKH Ta YMiHHS MOBJICHHS), TaK i Ti, XTO IPOCIYXOBYE IIi (paiinm.

OTxe, MONKACTH MPEJCTABISIOTH COOOK0 HEBEIWUYKI 3a oOcsroM Gailid, sAKi 3pYyYHO 1 JOPEYHO
BUKOPHCTOBYBATH Ha NMPAKTUYHUX 3aHATTAX B ayJUTOPii Ta B caMOCTiHHIN poOoTi cTyneHTiB. [logkacTn MOXyTh
CKJIajaTH OCHOBY Il OpTraHi3allii Ta BHKOHAHHS I1HIWBIAyaJbHUX HAaBUYAJIBHO-IOCIIIHUX 3aBlaHb. BoHH €
3pYYHUMH U 30MpaHHA Ta YNOPSAKYBaHHS 33 TEMaTHKOIO, 30€piraloTbcsi y KOMII'IOTEpi Ta EJIEKTPOHHHX
HOCISIX, €()EKTHBHO IHTETPYIOTHCS B IPE3eHTAllii, MOKYTh OyTH CKJIaI0OBUMHU MYJIbTUMEIIHHAX TPOEKTIB.

Cepen mepeBar BUKOPUCTAHHS MOJAKACTIB y BHUKJIaJaHHI 1HO3€MHOI MOBH MOXXKHa BHIUINTH HACTYIIHI:
MOXIIMBICTh POOOTH 3 ayTEHTHYHOIO, 3aBXKAM HOBOIO iH(OpMalli€ero iHO3eMHOI0 MOBOIO ISl BJIOCKOHAJICHHS
poOOTH 3 pI3HUMH BHUIAMH MOBJICHHEBOI MisTIBHOCTI; CTHMYIJIIOBaHHS CaMOCTIHHOI pPOOOTH CTYHIEHTIB Yy
M03aayAUTOPHUI Yac; CIPHUSHHS MDKKYJIbTYpHOI B3aeMojii y Mepexi [HTepHeT; 3aHypeHHsS y peasibHe
CHIIKYBaHHSA HOCIIB MOBH, 3HAOMCTBO 3 IX 1HIUBIIyaJbHIMH OCOONHMBOCTSAMH BiJl TeMOPY TOJIOCY IIO aKICHTY;
MIABUIIICHHS MOTHBAIIIT O OBOJIO/IIHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO Ta iH. [10].

INonkacty 3a3BHYal MOAUISIOTBCS Ha AyTEHTWYHI Ta OCBITHI. SIKIIO mepiIi BHKOHYIOTH IE€PEBAXKHO
iHpOpMaTHBHY Ta UIIOCTpPaTHBHY (GYHKIII, TO Jiama3oH poOOTH 3 ApyruMu Hadarato wmupiuuid. OCBiTHI
MOAKACTH CTBOPIOIOTHCS HOCISIMH MOBH, BHKJIaJadaMH a00 caMHMH CTyAeHTaMH. Tak, poOoTa HaJl CTBOPEHHIM
BJIACHOTO MOJIKACTY — 11€ TeX BUJ HABYAIIBHOI JisUTbHOCTI.

Crig 3ayBaKMTH, IO IOJKACTH HE MOXYTh CTaTH ITOBHOLIHHOIO 3aMiHOIO ayIUTOPHHUX 3aHATH 3
1HO3eMHOI MOBH, a JIMIIE JOIMOBHEHHAM IIpH POOOTI 3 ayIifoBaHSAM, NPOIOHYIOUM ABTCHTHYHWN MOBHHN
Marepial.

B ocramHi poku Bce OUIBITY MOMYISAPHICTP y METOAMIN BHUKJIAIAHHS I1HO3EMHHX MOB 3100yBae
BUKOPDHCTaHHsI B TIpOLECI HaBYaHHS TaKMX TEXHIYHMX 3ac00iB, SK BCECBiTHS Mepexa IHTepHer i i Oarari
pecypcu. OmHUM 3 TakuX pecypciB € MigKacT — ay;lio abo Bimeodaitnm 3 wMepexi I[aTepHeT A
MIPOCITyXOBYBaHHS/TIEPETIIAAY Ha IEPCOHATBLHOMY KOMIT’ IOTepl ab0 MoOUTbHUX TIpUCTpOsIX [1].

Sk NMPaBUJIO, MOJKACTH MAIOTh MEBHY TEMATHKY i neplo)qulch BUAaHHA. MOXHA BHUAUIMUTH OCHOBHI
JKaHPU TIJKAcTiB: ayaio0JorH, My3WKa, TEXHiKa, KOMeIl MiJKacT, ayJiOKHHIH, OCBITHI IiJIKACTH, HOBHHH,
MOJIITHKA, PAIIOBUCTABH 1 IIOY, CITOPT.

VY npoueci HaBYaHHS 1HO3EMHOT MOBHM MOJJIMBE MaKCHMAlbHO MOBHE PO3KPUTTS MOKJIMBOCTEW M€l
TEXHOJIOTI1, TOMY III0 MOBa sIK 3aci0 nepenaui iHdopmaliii B IbOMY KOHTEKCTI € # 00’ekToM BuBueHHs [6; 11].
BI/IKOpI/ICTaHHSI MiJKACTIB y HABYAHHI PI3HUM BHAAM AisJIbHOCTI cnpuse: [ IBUILEHHIO MOTHUBALl 1O BUBYEHHS
IHO3EMHHX MOB; TOSBI BI/I60py B J000pi (I)OHeTI/I‘{HOFO MaTeplany, q)opMyBaHHfo HaBUYOK ay[ifOBaHHS 1
3ATHOCTI CIpUMMATh pi3HI CTWII MOBH 3 PI3HUMH aKLUEHTAaMH Ta IHTOHALISMH; YIOCKOHAJIICHHIO HaBUYOK
roBopiuns [7].

B InTepHeTi Bke iCHye BeNHMKa KUIBKICTh MOJKACTIB SIK MpodeciiiHol, Tak i 3arajbHOI CIIPSIMOBAHOCTI.
IcHyIOTh mifKAacTH JUIS MiArOTOBKHM J0 MikHapoauux icmutis: http://www.splendid-speaking.com/ products/
listen.html, http://www.justvocabulary.libsyn.com/, http://www.flojoe.co. uk/fce/students/wrltlng/ settexts.htm),
MOJKACTH TMPHU3HAYEHI JJIsI CTYJACHTIB 3 HEBHUCOKHUM piBHEM BOJOJiHHS MoBow: http://www.bbc.co.uk/
learningenglish/, http://learnenglish.britishcouncil.org/en/elementary-podcasts, http://www.voanews.com/info/
podcast/1356.html, noxkactu 3 yxe pospobnenumu 3aBaanusmu http://learnenglish.britishcouncil.org/en/
professionals-podcasts.

[IpamroBaty 3 moakacTamMu HabaraTto 3pyd4Hille, HIK 3 JIPYKOBaHUMH BUAAHHAMH. BoHM 103BOJSIOTH
eKOHOMHTH Yac YYHIB 1 BHKJIaJada TPH MiATOTOBIN A0 3aHATTS (IIeSKi TEKCTH BXKE AWIAKTH30BaHi: O HUX €
CIIOBHUKH, THTAHHS, 3aBJIaHHS, IapaJielbHI TEKCTOBI Bepcii); OTpUMYyBAaTH CBIXI 3apyOiXHI alle-HOBHHH,
BUKOPUCTOBYBATH OUIBII IIMPOKUH CIEKTp BHUAAHb. Big3HadaeThcs, IO PETyIsApHE ayAilOBaHHS TEKCTY,
a/IaliTOBAHOTO JI0 3[aTHOCTI CTyJEeHTa CHPUMMAaTH iHO3eMHY MOBY, Ma€ CUCTEMHHH e(eKT Ha Bcl Horo iHmi
HaBUYKH, Y TOMY YHCII Ha 3arajbHy I'PaMOTHICTP 1 Ha 3aTHICTh HE TiTbKH CHPUHMATH, aje 1 BUCIOBIIOBATUCS
Ha 1HO3eMHIl MOBI 1110 BUBYAETHCS.
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OCBiTHI TIOJKACTH, NPHUCBSIYEHI BHUBYEHHIO 1HO3EMHHX MOB, JO3BOJSIIOTH BUPIIIUTH IIIAHA DS
METOJIMYHMX 3aJ1a4, cepell SKUX (POpMYyBaHHS aBJUTUBHUX HABUYOK 1 BMiHb PO3yMiHHS 1HO3EMHOI MOBH Ha CIIyX,
(bopMyBaHHS i YZOCKOHAJICHHS CIIyXOBHX HABUYOK Ta HABUYOK BUMOBH, PO3IIMPEHHS 1 30araueHHs JIEKCHYHOT0
CJIOBHUKA, ()OPMYBaHHS 1 YIOCKOHAJICHHS IpaMaTHYHUX HABUYOK, PO3BUTOK YMiHb TOBOPIHHS i MUCEMHOI MOBH.

OpHak HAWOUTHII TPUHHATHOIO 1 pEaNliCTHYHOIO 331240 BUKOPUCTAHHS MOIKACTIB Y HABYATBHUX IUIIX
3aJIMIIAETHCS PO3BUTOK PEUENTHBHUX ayJUTUBHMX HABHYOK IIpH poOOTI 3 (OHETHUHHM, JIEKCHYHHUM 1
rpaMaTHYHAM MaTepialioM i1 yMiHb PO3YMIHHA iHO3€MHOI MOBM Ha CIIyX, BIOKPEMJIIOBAaTH TOJIOBHE BilX
JPYTOPSHOTO, BU3HAYaTH TeMy MOBIJIOMJICHHS, WICHYBaTH TEKCT Ha 3HAYEHHEBI YAaCTHHH, YCTAHOBIIOBATH
JIOTi4YHi 3B’SI3KH, BUAUIATH TOJIOBHY TyMKY, CIIPHAMATH MTOB1TOMJICHHSI Y BU3HAYEHOMY TEMITi.

VY wizomy, TEXHOJIOTis pOOOTH 3 OAKACTaMU 30Ira€ThCs 3 TEXHOJIOTIEI0 POOOTH HAJl ayAMOTEKCTOM 1 Mae
YiTKy MOCIHIZOBHICTh y NifX BUKJIAgada i CTYyIEHTIB: NOMEPEIHIH IHCTPYKTaXX 1 MOIEpeHe 3aBIaHHSI, MPOIEC
CIPUUHATTS ¥ OCMHCIIEHHS iHpOpMaIii mojakacTa; 3aBAaHHs, 10 KOHTPOIIOIOTh PO3YMIHHS MOYYTOTO TEKCTY.
[linbuparoun abo po3poOisrour BIpaBH OO IONKACTIB, HAliJIeHI HA (OpMyBaHHS aBAWTHUBHUX HABHYOK i
PO3BUTOK YMiHb ay/ilOBaHHS, HEOOXIHO BPaXOBYBAaTH PiBHI CKIaHOCTI PI3HHUX THIIIB 3aBAaHb.

BucHoBok. Buine 3ragane, nae miAcTaBU CTBEPIKYBAaTH, 0 BHKOPHCTAHHS IIOJKACTIB JUIi HaBYAHHS
CTYZICHTIB 1HO3eMHOi MOBH NPOQECiifHOr0 CIIpIMyBaHHS Ja€ 3MOTY YAOCKOHAJIUTH 3MICT HaBYaHHS, METOIH Ta
opraHizariitHi GpopMr HaBYAITBHO-BUXOBHOTO IPOIIECY, 3a0€3MEUNTH BHCOKHII HAYKOBUH 1 METOIUYHHUHN pPiBEHD
BUKJIAJTaHHS, iHAWBIyaTbHAHN MMiIXiJ Y HABYaHHI Ta MiJBUIINTH e(EKTUBHICTH OIaHHS HOBOTO MaTepiaiy.
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Grytsyk N.

THE TECHNOLOGY OF PODCASTING IN TEACHING A FOREIGN LANGUAGE
(FOR PROFESSIONAL PURPOSE)

The article deals with the problem of using the podcasts in foreign language teaching for
professional purpose.

The author of the article, describes the didactic potential of the technology podcast,
presents the characteristics of the technology of work with podcasts and links of Internet resources
that can be used by English language teachers. The article notes that the use of podcasts for
teaching students a foreign language for specific (professional) purposes allows to improve the
teaching content, methods and organizational forms of educational process, to ensure a high
scientific and methodological level of teaching, individual approach to learning and improve the
effectiveness of supply of a new material. The author of the article emphasizes that the usage such
modern Internet technology as a podcast during the lessons of foreign language for specific
purpose is an effective means of forming listening skills of students.

Key words: foreign language for professional purposes, Internet technologies,
podcasting.
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